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आज सात Ǒदन हो गये, पीने को कौन कहे-छुआ तक नहȣं! आज सातवाँ Ǒदन है, सरकार! 
तुम झूठे हो। अभी तो तुàहारे कपड़े से महँक आ रहȣ है। 
वह ... वह तो कई Ǒदन हुए। सात Ǒदन से ऊपर-कई Ǒदन हुए-अÛधरेे मɅ बोतल उँड़ेलने लगा था। कपड़े पर ͬगर जाने से नशा भी न 

आया। और आपको कहने का....Èया कहँू .... सच माǓनए। सात Ǒदन-ठȤक सात Ǒदन से एक बूँद भी नहȣं। 
ठाकुर सरदार ͧसहं हँसने लगे। लखनऊ मɅ लडक़ा पढ़ता था। ठाकुर साहब भी कभी-कभी वहȣं आ जाते। उनको कहानी सुनने का चसका 

था। खोजने पर यहȣ शराबी ͧमला। वह रात को, दोपहर मɅ, कभी-कभी सवेरे भी आता। अपनी लÍछेदार कहानी सुनाकर ठाकुर साहब का 
मनो-ͪवनोद करता। 

ठाकुर ने हँसते हुए कहा-तो आज ͪपयोगे न! 
झूठ कैसे कहँू। आज तो िजतना ͧमलेगा, सब ͪपऊँगा। सात Ǒदन चने-चबेने पर ǒबताये हɇ, ͩकसͧलए। 
अɮ भुत! सात Ǒदन पेट काटकर आज अÍछा भोजन न करके तुàहɅ पीने कȧ सूझी! यह भी... 
सरकार! मौज-बहार कȧ एक घड़ी, एक लàबे द:ुखपूण[ जीवन से अÍछȤ है। उसकȧ खमुारȣ मɅ Ǿखे Ǒदन काट ͧलये जा सकते हɇ। 
अÍछा, आज Ǒदन भर तुमने Èया-Èया ͩकया है? 
मɇने?-अÍछा सǓुनये-सवेरे कुहरा पड़ता था, मेरे धुँआ से कàबल-सा वह भी सूय[ के चारɉ ओर ͧलपटा था। हम दोनɉ मुँह Ǔछपाये पड़े 

थ।े 
ठाकुर साहब ने हँसकर कहा-अÍछा, तो इस मुँह Ǔछपाने का कोई कारण? 
सात Ǒदन स ेएक बूँद भी गल ेन उतरȣ थी। भला मɇ कैसे मुहँ Ǒदखा सकता था! और जब बारह बजे धूप Ǔनकलȣ, तो ͩफर लाचारȣ थी! 

उठा, हाथ-मुँह धोने मɅ जो द:ुख हुआ, सरकार, वह Èया कहने कȧ बात है! पास मɅ पैसे बच ेथे। चना चबाने से दाँत भाग रहे थ।े कट-कटȣ 
लग रहȣ थी। पराठेवाल ेके यहाँ पहँुचा, धीरे-धीरे खाता रहा और अपने को सɅकता भी रहा। ͩफर गोमती ͩकनारे चला गया! घूमते-घूमते 
अँधेरा हो गया, बूँदɅ पड़ने लगी,ं तब कहȣं भाग के आपके पास आ गया। 

अÍछा, जो उस Ǒदन तुमने गड़ǐरयेवालȣ कहानी सुनाई थी, िजसमɅ आसफुƧौला ने उसकȧ लडक़ȧ का आँचल भुने हुए भु͠ े के दाने के 
बदले मोǓतयɉ से भर Ǒदया था! वह Èया सच है? 

सच! अरे, वह गरȣब लडक़ȧ भखू से उसे चबाकर थू-थ ूकरने लगी! ... रोने लगी! ऐसी Ǔनद[यी Ǒदãलगी बड़े लोग कर हȣ बैठते हɇ। सुना 
है Įी रामचÛġ ने भी हनुमान जी से ऐसा हȣ ... 

ठाकुर साहब ठठाकर हँसने लगे। पेट पकड़कर हँसते-हँसते लोट गये। साँस बटोरते हुए सàहलकर बोल-ेऔर बड़Üपन कहते ͩकसे हɇ? 
कंगाल तो कंगाल! गधी लडक़ȧ! भला उसने कभी मोती देखे थ,े चबाने लगी होगी। मɇ सच कहता हँू, आज तक तुमने िजतनी कहाǓनयाँ 
सुनाई, सब मɅ बड़ी टȣस थी। शाहजादɉ के दखुड़े, रंग-महल कȧ अभाͬगनी बेगमɉ के Ǔनçफल Ĥेम, कǽण कथा और पीड़ा से भरȣ हुई 
कहाǓनयाँ हȣ तुàहɅ आती हɇ; पर ऐसी हँसाने वालȣ कहानी और सुनाओ, तो मɇ अपने सामने हȣ बǑढय़ा शराब ͪपला सकता हँू। 

सरकार! बूढ़ɉ स ेसुने हुए वे नवाबी के सोने-से Ǒदन, अमीरɉ कȧ रंग-रेͧलया,ँ दुͨ खयɉ कȧ दद[-भरȣ आहɅ, रंगमहलɉ मɅ घुल-घुल कर 
मरनेवालȣ बेगमɅ, अपने-आप ͧसर मɅ चÈकर काटती रहती हɇ। मɇ उनकȧ पीड़ा से रोने लगता हँू। अमीर कंगाल हो जाते हɇ। बड़े-बड़ɉ के 
घमÖड चूर होकर धूल मɅ ͧमल जाते हɇ। तब भी दǓुनयाँ बड़ी पागल है। मɇ उसके पागलपन को भुलाने के ͧलए शराब पीने लगता हँू-सरकार! 
नहȣं तो यह बुरȣ बला कौन अपने गले लगाता! 

ठाकुर साहब ऊँघने लगे थे। अँगीठȤ मɅ कोयला दहक रहा था। शराबी सरदȣ स ेǑठठुरा जा रहा था। वह हाथ सɅकने लगा। सहसा नींद 
से चɋककर ठाकुर साहब ने कहा-अÍछा जाओ, मुझे नींद लग रहȣ है। वह देखो, एक ǽपया पड़ा है, उठा लो। लãल ूको भेजते जाओ। 

शराबी ǽपया उठाकर धीरे से ͨखसका। लãल ूथा ठाकुर साहब का जमादार। उसे खोजते हुए जब वह फाटक पर कȧ बगलवालȣ कोठरȣ 
के पास पहँुचा, तो सुकुमार कÖठ से ͧससकने का शÞद सुनाई पड़ा। वह खड़ा होकर सुनने लगा। 

तो सूअर, रोता Èयɉ है? कँुवर साहब ने दो हȣ लातɅ लगाई हɇ! कुछ गोलȣ तो नहȣं मार दȣ? कक[ श èवर से लãलू बोल रहा था; ͩकÛतु 
उ×तर मɅ ͧससͩकयɉ के साथ एकाध Ǒहचकȧ हȣ सुनाई पड़ जाती थी। अब और भी कठोरता से लãलू ने कहा-मधुआ! जा सो रह, नखरा न 
कर, नहȣं तो उठँूगा तो खाल उधड़े दूँगा! समझा न? 

शराबी चपुचाप सुन रहा था। बालक कȧ ͧससकȧ और बढऩे लगी। ͩफर उसे सुनाई पड़ा-ले, अब भागता है ͩक नहȣं? Èयɉ मार खाने पर 
तुला है? 

भयभीत बालक बाहर चला आ रहा था! शराबी ने उसके छोटे से सुÛदर गोरे मुँह को देखा। आँसू कȧ बूँदɅ ढुलक रहȣ थीं। बड़े दलुार से 
उसका मुँह पɉछते हुए उसे लकेर वह फाटक के बाहर चला आया। दस बज रहे थे। कड़ाके कȧ सदȹ थी। दोनɉ चपुचाप चलने लगे। शराबी 
कȧ मौन सहानुभूǓत को उस छोटे-से सरल ǿदय ने èवीकार कर ͧलया। वह चुप हो गया। अभी वह एक तंग गलȣ पर ǽका हȣ था ͩक 
बालक के ͩफर से ͧससकने कȧ उसे आहट लगी। वह ͨझड़ककर बोल उठा- 

अब Èया रोता है रे छोकरे? 
मɇने Ǒदन भर से कुछ खाया नहȣं। 



कुछ खाया नहȣं; इतने बड़े अमीर के यहाँ रहता है और Ǒदन भर तुझे खाने को नहȣं ͧमला? 
यहȣ कहने तो मɇ गया था जमादार के पास; मार तो रोज हȣ खाता हँू। आज तो खाना हȣ नहȣं ͧमला। कँुवर साहब का ओवरकोट ͧलए 

खेल मɅ Ǒदन भर साथ रहा। सात बजे लौटा, तो और भी नौ बजे तक कुछ काम करना पड़ा। आटा रख नहȣं सका था। रोटȣ बनती तो कैसे! 
जमादार स ेकहने गया था! भखू कȧ बात कहते-कहते बालक के ऊपर उसकȧ दȣनता और भूख ने एक साथ हȣ जैस ेआĐमण कर Ǒदया, 
वह ͩफर Ǒहचͩकयाँ लेने लगा। 

शराबी उसका हाथ पकड़कर घसीटता हुआ गलȣ मɅ ले चला। एक गÛदȣ कोठरȣ का दरवाजा ढकेलकर बालक को ͧलए हुए वह भीतर 
पहँुचा। टटोलते हुए सलाई से ͧम͠ी कȧ ढेबरȣ जलाकर वह फटे कàबल के नीचे से कुछ खोजने लगा। एक पराठे का टुकड़ा ͧमला! शराबी 
उसे बालक के हाथ मɅ देकर बोला-तब तक तू इसे चबा, मɇ तेरा गढ़ा भरने के ͧलए कुछ और ले आऊँ-सुनता है रे छोकरे! रोना मत, रोयेगा 
तो खूब पीटँूगा। मुझसे रोने स ेबड़ा बैर है। पाजी कहȣं का, मुझे भी ǽलाने का.... 

शराबी गलȣ के बाहर भागा। उसके हाथ मɅ एक ǽपया था। बारह आने का एक देशी अƨा और दो आने कȧ चाय....दो आने कȧ पकौड़ी... 
नहȣं-नहȣं, आलू-मटर...अÍछा, न सहȣ, चारɉ आने का मांस हȣ ले लूँगा, पर यह छोकरा! इसका गढ़ा जो भरना होगा, यह ͩकतना खायगा 
और Èया खायेगा। ओह! आज तक तो कभी मɇने दसूरɉ के खाने का सोच-ͪवचार ͩकया हȣ नहȣं। तो Èया ल ेचलूँ?-पहले एक अƨा तो ल े
लूँ। इतना सोचते-सोचते उसकȧ आँखɉ पर ǒबजलȣ के Ĥकाश कȧ झलक पड़ी। उसने अपने को ͧमठाई कȧ दकूान पर खड़ा पाया। वह शराब 
का अƨा लेना भूलकर ͧमठाई-पूरȣ खरȣदने लगा। नमकȧन लेना भी न भूला। पूरा एक ǽपये का सामान लेकर वह दकूान से हटा। जãद 
पहँुचने के ͧलए एक तरह से दौड़ने लगा। अपनी कोठरȣ मɅ पहँुचकर उसने दोनɉ कȧ पाँत बालक के सामने सजा दȣ। उनकȧ सुगÛध से 
बालक के गले मɅ एक तरावट पहँुची। वह मुèकराने लगा। 

शराबी ने ͧम͠ी कȧ गगरȣ से पानी उँड़ेलते हुए कहा-नटखट कहȣं का, हँसता है, सɉधी बास नाक मɅ पहँुची न! ले खूब, ठँूसकर खा ल,े 
और ͩफर रोया ͩक पीटा! 

दोनɉ ने, बहुत Ǒदन पर ͧमलनेवाले दो ͧमğɉ कȧ तरह साथ बैठकर भरपेट खाया। सीलȣ जगह मɅ सोते हुए बालक ने शराबी का पुराना 
बड़ा कोट ओढ़ ͧलया था। जब उसे नींद आ गई, तो शराबी भी कàबल तानकर बड़बड़ाने लगा। सोचा था, आज सात Ǒदन पर भरपेट पीकर 
सोऊँगा, लेͩकन यह छोटा-सा रोना पाजी, न जाने कहाँ से आ धमका? 

एक ͬचÛतापूण[ आलोक मɅ आज पहले पहल शराबी ने आँख खोलकर कोठरȣ मɅ ǒबखरȣ हुई दाǐरġय कȧ ͪवभǓूत को देखा और देखा उस 
घुटनɉ से ठुɬडी लगाये हुए Ǔनरȣह बालक को; उसने Ǔतलͧमलाकर मन-हȣ-मन Ĥæन ͩकया-ͩकसने ऐसे सुकुमार फूल को कçट देने के ͧलए 
Ǔनद[यता कȧ सिृçट कȧ? आह रȣ ǓनयǓत! तब इसको लेकर मुझ ेघर-बारȣ बनना पड़ेगा Èया? दभुा[Êय! िजसे मɇने कभी सोचा भी न था। मेरȣ 
इतनी माया-ममता-िजस पर, आज तक केवल बोतल का हȣ पूरा अͬधकार था-इसका प¢ Èयɉ लेने लगी? इस छोटे-स ेपाजी ने मेरे जीवन 
के ͧलए कौन-सा इÛġजाल रचने का बीड़ा उठाया है? तब Èया कǾँ? कोई काम कǾँ? कैस ेदोनɉ का पेट चलेगा? नहȣं, भगा दूँगा इस-ेआँख 
तो खोले? 

बालक अँगड़ाई ले रहा था। वह उठ बैठा। शराबी ने कहा-ल ेउठ, कुछ खा ल,े अभी रात का बचा हुआ है; और अपनी राह देख! तेरा 
नाम Èया है रे? 

बालक ने सहज हँसी हँसकर कहा-मधुआ! भला हाथ-मुँह भी न धोऊँ। खाने लगूँ? और जाऊँगा कहाँ? 
आह! कहाँ बताऊँ इसे ͩक चला जाय! कह दूँ ͩक भाड़ मɅ जा; ͩकÛतु वह आज तक द:ुख कȧ भ͢ी मɅ जलता हȣ तो रहा है। तो... वह 

चपुचाप घर से झãलाकर सोचता हुआ Ǔनकला-ले पाजी, अब यहाँ लौटँूगा हȣ नहȣं। तू हȣ इस कोठरȣ मɅ रह! 
शराबी घर स ेǓनकला। गोमती-ͩकनारे पहँुचने पर उसे èमरण हुआ ͩक वह ͩकतनी हȣ बातɅ सोचता आ रहा था, पर कुछ भी सोच न 

सका। हाथ-मुँह धोने मɅ लगा। उजलȣ धूप Ǔनकल आई थी। वह चपुचाप गोमती कȧ धारा को देख रहा था। धूप कȧ गरमी स ेसुखी होकर 
वह ͬचÛता भुलाने का Ĥय×न कर रहा था ͩक ͩकसी ने पुकारा- 

भले आदमी रहे कहाँ? सालɉ पर Ǒदखाई पड़े। तुमको खोजते-खोजते मɇ थक गया। 
शराबी ने चɋककर देखा। वह कोई जान-पहचान का तो मालमू होता था; पर कौन है, यह ठȤक-ठȤक न जान सका। 
उसने ͩफर कहा-तुàहȣं से कह रहे हɇ। सुनते हो, उठा ले जाओ अपनी सान धरने कȧ कल, नहȣं तो सड़क पर फɅ क दूँगा। एक हȣ तो 

कोठरȣ, िजसका मɇ दो ǽपये ͩकराया देता हँू, उसमɅ Èया मझेु अपना कुछ रखने के ͧलए नहȣं है? 
ओहो? रामजी, तुम हो भाई, मɇ भूल गया था। तो चलो, आज हȣ उसे उठा लाता हँू।-कहते हुए शराबी ने सोचा-अÍछȤ रहȣ, उसी को 

बेचकर कुछ Ǒदनɉ तक काम चलेगा। 
गोमती नहाकर, रामजी, पास हȣ अपने घर पर पहँुचा। शराबी कȧ कल देते हुए उसने कहा-ले जाओ, ͩकसी तरह मेरा इससे ͪपÖड छूटे। 
बहुत Ǒदनɉ पर आज उसको कल ढोना पड़ा। ͩकसी तरह अपनी कोठरȣ मɅ पहँुचकर उसने देखा ͩक बालक बैठा है। बड़बड़ाते हुए उसने 

पूछा-Èयɉ रे, तूने कुछ खा ͧलया ͩक नहȣं? भर-पेट खा चकुा हँू, और वह देखो तुàहारे ͧलए भी रख Ǒदया है। कह कर उसने अपनी 
èवाभाͪवक मधुर हँसी स ेउस Ǿखी कोठरȣ को तर कर Ǒदया। शराबी एक ¢ण चपु रहा। ͩफर चुपचाप जल-पान करने लगा। मन-हȣ-मन 
सोच रहा था-यह भाÊय का संकेत नहȣं, तो और Èया है? चलूँ ͩफर सान देने का काम चलता कǾँ। दोनɉ का पेट भरेगा। वहȣ पुराना चरखा 
ͩफर ͧसर पड़ा। नहȣं तो, दो बातɅ ͩकèसा-कहानी इधर-उधर कȧ कहकर अपना काम चला हȣ लेता था? पर अब तो ǒबना कुछ ͩकये घर नहȣं 
चलने का। जल पीकर बोला-Èयɉ रे मधआु, अब तू कहाँ जायगा? 



कहȣं नहȣं। 
यह लो, तो ͩफर Èया यहाँ जमा गड़ी है ͩक मɇ खोद-खोद कर तुझे ͧमठाई ͨखलाता रहँूगा। 
तब कोई काम करना चाǑहए। 
करेगा? 
जो कहो? 
अÍछा, तो आज स ेमेरे साथ-साथ घूमना पड़ेगा। यह कल तेरे ͧलये लाया हँू! चल, आज स ेतुझे सान देना ͧसखाऊँगा। कहाँ, इसका 

कुछ ठȤक नहȣं। पेड़ के नीचे रात ǒबता सकेगा न! 
कहȣं भी रह सकँूगा; पर उस ठाकुर कȧ नौकरȣ न कर सकँूगा?-शराबी ने एक बार िèथर Ǻिçट से उसे देखा। बालक कȧ आँखे Ǻढ़ 

Ǔनæचय कȧ सौगÛध खा रहȣ थी।ं 
शराबी ने मन-हȣ-मन कहा-बैठे-बैठाये यह ह×या कहाँ से लगी? अब तो शराब न पीने कȧ मुझे भी सौगÛध लेनी पड़ी। 
वह साथ ले जानेवालȣ वèतुओं को बटोरने लगा। एक ग͡र का और दसूरा कल का, दो बोझ हुए। 
शराबी ने पूछा-तू ͩकसे उठायेगा? 
िजसे कहो। 
अÍछा, तेरा बाप जो मुझको पकड़े तो? 
कोई नहȣं पकड़ेगा, चलो भी। मेरे बाप कभी मर गये। 
शराबी आæचय[ से उसका मुँह देखता हुआ कल उठाकर खड़ा हो गया। बालक ने गठरȣ लादȣ। दोनɉ कोठरȣ छोड़ कर चल पड़े। 

 
 
कहानी का उƧæेय  
मधुआ' कहानी मɅ कͪव Įी जयशंकर Ĥसाद एक शराबी के मानवीय संवेदना कȧ भूͧ मका èपçट करते है। इस कहानी मɅ शराबी अपने जीवन 
को मãूयहȣन मानकर मनमाने जीवन को चला रहा था। शराबी अपने पीने के इतजाम के ͧलए दसूरɉ को कहाǓनयाँ सुनाकर उनका मन 
बहलाकर उनसे जो पैसे ĤाÜत करता, उन पैसे को शराब (मǑदरा) मɅ उडाया करता था।उसका मानना था ͩक लंबे दःुखपूण[ जीवन से बेहतर 
है ͩक मौजबहार कȧ एक घड़ी, ͩकÛतु एक Ǒदन 'मधआु' नाम के एक लडके कȧ दःुखपूण[ पǐरिèथǓत से अवगत हो कर, शराबी के मन मɅ 
उस मधुआ के ĤǓत संवेदना का फूल अंकुǐरत होने लगा िजससे वह अपने जीवन के सहȣ पथ को चयन कर पाया और नये ͧसरे से जीवन 
åयतीत करने कȧ सोची । 
 


